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polskich relacji z podrozy dawnych 1 wspotczesnych

Przedstawiona mi do oceny praca mgr Pauliny Kowalczyk poswigcona zostala XIX-
wiecznym i wspélczesnym polskim relacjom z podrézy do krajow okreslanych mianem
Orientu. Praca zlozona jest ze wstepu, trzech czesci, zakonczenia, bibliografii 1 appendixu. W
kazdej czesci dodatkowo wyodrgbniono rozdzialy. Taka zaproponowana przez Autorke
struktura pracy jest wilasciwa, a kompozycja przejrzysta. Autorka zadbala o logiczny,
wyrazny, wewnetrzny jej podzial. Tytuly podrozdzialow dobrze specyfikuja ich tres¢.

We wstepie Autorka skupia si¢ na skonkretyzowaniu przedmiotu badan i celu pracy
oraz jej strukturze i metodologii. Przedstawia rézne definicje Orientu wykorzystujac przy tym
opracowania slownikowe, leksykalne, ale tez antropologiczne, co slusznie pozwala Jgj
zauwazy¢, ze Orient to przede wszystkim przestrzen odczuwana jako kulturowo odmienna od
Zachodu. Wskazuje, ze celem Jej pracy nie jest analiza literackiej wiernosci faktom
historycznym, lecz analiza ,.,spostrzezen, wrazen, przemyslen, stereotypéw wynikajacych ze
sposobow reprezentacji innej kulturowo przestrzeni” (s. 14). Takie podejscie wydaje sie
wlasciwe dla badan antropologicznych i wpisuje si¢ w ustalenia badaczy, ktorzy zastanawiali
si¢ nad stusznoscig traktowania dziela literackiego jako zrédla historycznego (por. Dzielo
literackie jako Zrédio historyczne, red. Z. Stefanowska, J. Stawinski, Warszawa 1978).
Wedlug ich ustalen nie powinno si¢ traktowaé literatury jako zrodla faktograficznego, ale z

pewnoscia moze ona wzbogaca¢ wiedze pozazrodlowa badacza, jest wiec niezwykle



przydatna dla na przykiad historyka kultury, antropologa, albowiem teksty literackie wiele
moga powiedzie¢ o epoce. prawidlowosciach, typach ludzi i sytuacji. mentalnosci. stanowia
tez podstawowg dokumentacj¢ dla badania zbiorowych zachowan, wrazliwosci, sposobu
myslenia. | to wlasnie jest w istocie przedmiotem badan P. Kowalczyk.

Autorka okreslajac przedmiot swych badan postanawia poddac analizie 1 porownaniu
XIX-wieczne relacje z podrozy ze wspolczesnymi blogami podrozniczymi. Zdaje sobie przy
tym sprawe. ze zestawiajac ze sobg tak rozne teksty, nie trzyma si¢ zasady morfologicznej
spojnosci. Nie wydaje mi si¢ to problemem, wszak kazda epoka ma relacje z podrozy .,szyte
na swag miare”, odpowiadajace m.in. dostepnym $rodkom przekazu, lecz cel ich jest zawsze
ten sam — ch¢é dotarcia do odbiorcy. co zresztg p. Kowalczyk zauwaza.

Po tych wprowadzajacych ustaleniach Autorka przechodzi do wlasciwych czgsci
pracy. Pierwsza z nich poswigca podrozy w dyskursach kultury i jej antropologicznym
wymiarom. Omawia tu rézne stanowiska w refleksji humanistycznej dotyczace znaczenia
podrozy, wprowadza i wyjasnia podstawowe kategorie tozsamosci, narracji 1 miejsca, co
okaze sie istotne dla dalszych analiz. Przedstawia tez histori¢ podrézowania: od jej
wylonienia si¢ az do wspolczesnosci, wskazuje przy tym na zmiany. jakie si¢ w ramach tego
zjawiska dokonaly. Zwraca uwage na schematy poznania $wiata, sposoby podrézowania,
adresatow narracji o podrozach, specyficznych dla réznych epok. Przelom XVIII 1 XIX w.
przynosi, wedlug Niej, zasadnicze zmiany w tych kwestiach. Motyw oswieceniowego
podroznika odwiedzajacego obce kraje w celach poznawczych zastgpuje romantyk, ktorego
relacje wzbogacone sa o pierwiastek duchowy. Relacja czysto pragmatyczna zmienia sig,
odtad wyeksponowana jest osobowos¢ narratora, relacja przesycona jest estetyzujagcym
spojrzeniem, do glosu dochodza emocje i kontemplacja natury. Idee i cele romantycznych
podroznikow ulegng zatarciu. na co wskazuje Autorka, we wspolczesnosci. wraz z rozwojem
masowej turystyki, do czego w niebagatelnym stopniu przyczynil si¢ rozwdj fotografii i
srodkow masowego przekazu. Ustalenia te sg istotne z punktu widzenia przedmiotu badan
ustalonego przez Autorke — analiza konkretnych XIX-wiecznych tekstow ujawni wyroznione
przez nig cechy romantycznego podrozopisarstwa oraz pokaze zmiany, jakie si¢ dokonaty we
wspolczesnosci. Zwracam na to uwage, aby podkresli¢ raz jeszcze, ze uklad pracy przyjety
przez Autorke oraz wprowadzane kolejno tresci stanowia sensowny ciag, a konsekwencja, z
jaka to robi, ostatecznie sprawia, ze Jej praca jest spojna i logiczna. W dalszej cz¢sci wywodu
stusznie podkresla, ze sens podrézowania sprowadza si¢ nie tylko do zmiany miejsca. Jest to
wszakze warunek konieczny. jednakze istota wyprawy spelnia si¢ u jej celu. Kontakt ze

Swiatem, do Kktorego sie¢ przybylo, uruchamia pewne mechanizmy mentalne, pozwala
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uswiadomié przybyszowi odmiennos$ci miejse i ludzi, do ktérych dotarl. Tym samym pojawia
sig dialektyka swojskosci i obcosci. Relacje z podrozy zas sa tej dialektyki obrazem, co
Autorka precyzyjnie wykazuje w kolejnych czesciach pracy.

Czes¢ druga rozpoczyna si¢ od przedstawienia historii wypraw Polakow na Wschod,
rozwoju wiedzy o cywilizacjach Wschodu. Tak zakre$lone tlo pozwala Autorce na
spostrzezenie, ze ostatecznie dochodzi do wzrostu popularnosci wypraw i podrozopisarstwa w
romantyzmie. Nastepnie, zainspirowana koncepcja Toma Selwyna, przechodzi do analizy
relacji, kierujac si¢ wyznaczonymi przez brytyjskiego antropologa paradygmatami: $wiat
materialny, $wiat spoleczny, $wiat symboliczny. relacja miedzy Ja i Innym. wiedza o $wiecie.
Na uwage w tych analizach zasluguje dociekliwos¢ badawcza Doktorantki. Zauwaza na
przyklad, ze wiekszo$¢ podroznikoéw zachwycala si¢ panorama miast Wschodu, wtedy gdy
doswiadczala ich z oddali. Ulegalo to zmianie w chwili bezposredniego kontaktu. gdy
perspektywa wzrokowa zmieniala si¢ w doswiadczanie miasta wszystkimi zmyslami.
Wowezas narzekano na halas, wszechobecny odoér, brud, waskie uliczki. tlok itp. Autorka nie
pozostaje tu tylko na poziomie opisu i prostego stwierdzenia faktu tych spostrzezen. lecz
zadaje sobie pytanie o przyczyne takich odezu¢ przez Europejczykow. Stusznie zauwaza, ze
jest to zapewne kwestia znalezienia si¢ w zupelnie odmiennej rzeczywistosci cywilizacyjne;j.
architektonicznej itd. To do$¢ oczywisty i intuicyjnie nasuwajacy si¢ wniosek. Jednak
Autorka na tym nie poprzestaje. lecz wyjasnia, ze te dotkliwe odczucia i duze emocje
towarzyszace schodzgcym na lad podréznikom byly jak najbardziej uzasadnione. Wszak w
tym czasie miasta europejskie podlegaly daleko idacym procesom modernizacyjnym,
przebudowywano je wychodzac naprzeciw rozwijajacemu si¢ kapitalizmowi. Tym samym ich
przestrzen, zagospodarowanie terenu roznity si¢ diametralnie od tych w miastach Wschodu.
Slusznie zauwaza przy tym, ze autorami wspomnien byli w wigkszosci ludzie z klas
wyzszych, a tlum, z ktorym si¢ zetkngli w miastach Wschodu skladal sie z ludzi
reprezentujacych niskie pochodzenie, co moglo wywotlywa¢ dyskomfort. Moze warto byloby
si¢ przy tym stwierdzeniu na chwile zatrzymac i zastanowi¢, zada¢ sobie dodatkowe pytanie.
Przyjmujgc nawet, ze modernizacja miast w Europie byla wowczas daleko posunigta, to
przeciez dotyczyla centrum i okolic, a nie miast w calosci. Wciaz w polskich miastach byly
dzielnice zamieszkiwane przez biedote, lecz w te czgs¢ arystokraci si¢ raczej nie udawali.
Moze mniejszy szok kulturowy bylby ich udzialem, gdyby rzeczywiscie znali nie tylko
zmodernizowane, udoskonalone centrum, ale tez odbiegajace od niego peryferia.

Kiedy Autorka przytacza cytat ze wspomnien Anny Neumanowej, w ktorej padaja

stwierdzenia: ..ujrzal go jeden z modlacych si¢ przed kibla”, ..zaprowadzil go przed kible™,
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nalezaloby tego typu wypowiedzi skomentowac. Z relacji podrézniczki wynika bowiem, ze
kibla jest miejscem. czgscia meczetu. tymczasem jest to kierunek, w ktorym modla sie wierni,
architektonicznie wyznaczany najczesciej przez mihrab, specjalng nisz¢ lub ozdobna plyte.
Neumanowa myli te dwa pojecia. co nalezaloby odnotowaé. Zwlaszcza, ze P. Kowalczyk
stwierdza, ze Neumanowa spedzila na Wschodzie sporo czasu. dlatego miala mozliwos¢
zapoznac si¢ z wieloma waznymi w zyciu wspolnoty wydarzeniami. Pisala m.in. o ceremonii
zaslubin. obrzezaniu, postrzyzynach, wecigz kultywowanych zwyczajach starozytnych,
uroczystosciach religijnych (s. 166). W tym momencie nasuwa si¢ pytanie: na ile mozna ufaé
tym relacjom, skoro tak waznego pojecia dla wiernych muzulmanow nie rozumiala. Latwo by
tez mozna wtedy skomentowac jej wypowiedz dotyczacg rytualu .,wirujgcych derwiszow™,
ktorego opis jest pelen deprecjonujacych okreslen, a zakonczony etnocentrycznym w swej
wymowie komentarzem: ..Okropny to widok™ Tym samym podrozniczka sytuuje si¢ jako
obserwator-ignorant: nie zna pojecia, ktorym sie postuguje. nie rozumie (i pewnie nie chce
zrozumie¢) sensu i znaczenia rytualu, w ktorym dostrzega ryk. wlosy zamiatajace ziemig,
zdyszane piersi, krzyk szalony, wycie straszne. Taka relacja pokazuje, ze zupelnie nie
rozumie sensu tego rytualu i odziera go ze swej istoty.

W czesci tej mgr Kowalczyk zamieszcza podrozrozdzial, w ktorym analizuje
odbiegajaca od pozostalych relacj¢ Feliksa Boronia, wloscianina z Kaszewa, ktdry udaje sie w
pielgrzymke do Ziemi Swietej na Bliski Wschéd. Celem Autorki jest konfrontacja jego
spostrzezen z romantycznymi literackimi opisami Wschodu. Pielgrzymujgcy chlop nie
zachwyca si¢ krajobrazami i architekturg tak jak romantycy z wyzszych sfer, nie wywoluja
one w nim doznan estetycznych, przeciwnie, jak stusznie zauwaza Kowalczyk i popiera to
odpowiednimi fragmentami, Boron $wiat opisuje w sposob zdroworozsadkowy i dokonuje
przy tym .translacji kulturowej™ (s. 182). To wazne spostrzezenia, lecz lektura tego fragmentu
pracy pozostawia jednak pewien niedosyt. Autorka bowiem obiecala analize tekstow wedlug
klucza zaproponowanego przez Selwyna. | jakkolwiek realizuje to zalozenie, to w przypadku
relacji z podrozy Boronia, odchodzi od tej koncepcji. A przeciez w jego opisie $wiata mozna
znalez¢ fragmenty wpisujace sie we wszystkie paradygmaty, wedle ktorych Doktorantka
analizuje material badawczy. Boron, podobnie jak inni podréznicy, odczuwa odmiennosé
krajow, ludzi, wyznan, jest reprezentantem pewnych schematéw myslowych i stereotypow.
poréwnuje np. Polakow do Grekow, ktorzy cho¢ innego wyznania, to jednak dbali o grob
Matki Boskiej, lecz brak im bylo zarliwosci w modlitwie. Zydow krytykowal za ich wyznanie
i sklonnos¢ do handlu, z pobytu w Jerozolimie zapamigtal odmienno$¢ w obchodzeniu $wiat

wielkanocnych itp.



Czes¢ trzecia dysertacji poswieca Autorka omowieniu blogow podrozniczych. Po
krotkim wstepie, w ktorym wskazuje na zmiany, jakie dokonaly sie w podrdzowaniu na
skutek rewolucji  przemyslowej. przechodzi do zasadniczej czesci. Przedstawia
charakterystyke blogow i zastanawia si¢ nad ich wplywem na spoleczno-kulturowe praktyki.
Swiadomie korzysta ze zrodel zastanych na temat blogdw i, co warte podkreslenia, potrafi si¢
krytycznie odnies¢ do pewnych ustalen, stawia sobie pytania, szuka odpowiedzi, wycigga
trafne wnioski wskazujace na jej wrazliwos¢ antropologiczna i dojrzalos¢ badawcza. Analize
blogéw przeprowadza wedlug ustalonego schematu. W swych interpretacjach ukazuje si¢ jako
dojrzaly i dociekliwy badacz, formuluje trafne wnioski. Narracja jest cickawa i spojna. za$
Autorka potrafi krytycznie odnie$¢ si¢ do tre$ci blogerdw, niejednokrotnie obnazajgc ich
ignorancje i niewiedzg, co z cala pewnoscia zaswiadcza o duzej kompetencji naukowe)
Doktorantki, jej bardzo dobrym rozeznaniu w temacie, ktory podjeta. W umiejetny sposob tez
dostrzega i podkresla, co laczy i co rézni wspdlczesnych blogerow z XIX-wiecznymi
podréznikami. W jednym miejscu upomnialabym si¢ o dodatkowy komentarz. Otéz z
przedstawionych fragmentoéw blogéw wynika, ze wspolczesnie miasta Wschodu, kiedy juz sie
w nich jest, nie wywoluja takiej odrazy jak dawniej, przeciwnie, sa tu opisy pelne zachwytu,
aromatoéw si¢ poszukuje i ich do$wiadcza, wsluchuje w rytm miasta, a kazdy kto tu (w
Stambule) raz przyjedzie, bez watpienia bedzie cheial wroci¢. Interesujace byloby zastanowic¢
si¢, dlaczego az tak zmienilo si¢ to podejscie, co jest przyczyna tak odmiennego odczuwania 1
doswiadczania.

Rozprawe zamyka zakonczenie, w ktorym Autorka przedstawia wnioski skupiajac sie
na wiedzy o swiecie i inicjacyjnym wymiarze podrdézy w odniesieniu do wszystkich
analizowanych tekstow, zarowno XIX-wiecznych, jak i wspolezesnych. Rozdzial ten dobrze
skomponowany, sensownie domyka calo$¢ rozwazan Doktorantki.

Zaleta pracy jest tadna polszczyzna i jasny. uporzadkowany tok wykladu. Zdarzajg sie¢

nieliczne usterki interpunkcyjne, potknigcia gramatyczne i tzw. . literowki™.

Konkludujac pozostaje mi jeszcze raz podkresli¢ walory przedstawionej do recenzji
dysertacji. Nie mam watpliwosci, iz jest to praca wartosciowa, w ktorej wida¢ dobre
opanowanie warsztatu i dojrzala §wiadomos¢ badawcza Doktorantki, kompozycja dysertacji
jest przemyslana i logiczna. Doktorantka posiada wiedz¢ dotyczaca metod badawczych,
nalezycie stosuje pojecia i zasady analizy i interpretacji wlasciwe dla antropologii. Zna i
trafnie postuguje si¢ opracowaniami naukowymi, ktére wykorzystuje w  opisie

prezentowanych zjawisk. Jej sady i opinie s3 wywazone i celne. Autorka wykazala si¢ tez



biegloscia w doborze materialow do analizy i umiejetnoscia prezentacji jej wynikow.
Niewatpliwym walorem jest tez sprawnos¢, jaka wykazuje si¢ mgr Kowalczyk w
przedstawianiu zebranego materialu, co nie zawsze 1 nie wszystkim badaczom si¢ udaje:
czgsto jest po prostu nuzace w lekturze. Tego jednak p. Kowalczyk uniknela, a jej dysertacja
jest zajmujacg lekturg, ktora czyta si¢ z wielkg przyjemnoscig. Autorka posluguje si¢
jezykiem jasnym, klarownym, a wywdd swoj prowadzi w sposob interesujacy. Argumenty te
utwierdzajag mnie w przeswiadczeniu. ze opiniowana rozprawa spelnia wymogi stawiane
pracy doktorskiej. Wnosze zatem o przyjecie pracy i dopuszczenie Autorki do kolejnych

etapow przewodu doktorskiego.
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